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jfDragi prijatelji S^-a, X
? Na ovaj PARSEK ste se dosta naSekali. Räzlozi su bili"'» 
Xi Objekt ivns i sub jektivne prirode. ITz uobiöajene potesko- * 
gce oko kasnjen. j a materi jala ,> ovaj puta smo jos öekali da ; 
fbudu gotovi i materijali za YUCON. •
i Os im toga, kao sto vjer ojatno znate, stalni urednik 
^PARSEKA, Zoran Milovic otiäao je u vojsku, a msni je, iako J 
3mi je ostavio pravu hrpu materijala, ipak trebalo neko vri-J 
«^jeme da pohvatam sve konce. ’
| Na moju, a i vaäu srecu, Zorana su pustili iz vojske naj 
Ineko vrijeme zbog zdravstvenih problema, iako da ce od idu-J 
3ceg broja PARSEK ponovo uredjivati on. Saljite mu zato pu- > 
*no materijala kako bi mu posao bio sto. lakäi-, kako bi PAR- i > 
jsek izlazio sto öesce i bio sto bolji! iJ
j No da vas ja ne bih previse tupio, u ovom broju naci ■
Jcete dosta klupskih vijesti i drugih (nadam se) interesan- 
Jtnih. dlanaka, pa vam sada zelim ugodno Sitanja, sretnu 
JNovu godinu i da iduci broj PARSEKA ne öekate tako dugo 
“kao ovaj.

vas (privremeni) urednik

PAP SEK je periodldna nekcrnsrci jalna p\±>likacija SFere f kluba. prijatelja zrans~'vene 
beletristike i fantastike, Zagreb. Uredjuje redakcijski kolegij ölanova kldaa. 
Adreea: SFera, Ivanidgradska 41a, 41000 Zagreb. Telefon: (041) 217 122-
Ruk&ptGe ne vradamo i ne pladamo. Stav redakc-ije nije nzt^no zdentvoan stovu autora 
objaüljenzh przloga. Zabrcmjerto preStampavan^e v wmozaiMznje bez dozvole SFere.
Samo za internu upotrebu.
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Tipovi literature

c-est driir:ih tema u upitniku pitalo ja fanove da opifhi svoje sklonoati pre- 
ma tipovima litarature, slijededi ist! format kao pitanja o dvadeset i sedam 
autora. Napisani po redu od najomiljenijih do najmanje omlljenih, tipovi su bi- 
li: "teska nauka", fantazija, mac-i-carobnjastvo, klasicna znanstvena fantaa- 
tika iz ranih dana SF, "Wovi Val" znanstvene fantastike i "uäas i kob". Na§ od- 
lucni kompjutsr brzo je napravio 8 x 27 => 182 korelacije opisujuci vezu izmedju 
autora i tipova literature.

^ezdeset i sagt najvecih (korelacija) pokazane su na tabeli 4.

Tabela 4: 27 autora u korelaciji sa 5 tipova literature

Novi Val Ma? i r^arobnjastvo Klas i?ni SF

Ellison 0.57 Burroughs 0.35 Burroughs 0.41
Pelany 0. 42 Le iber 0.32 Campbell 0.37
Silverberg O.Sd Anderson 0.30 Verne 0.35
Dick 0.3 5 Tolkien 0.27 3 irnak 0.31
LeG-uin 0.32 Lovecraft 0.23 Dickson 0.28
Farmer 0.24 McCaffrey 0.23 Wells 0.25
Zelazny 0.22 Wnce 0.21 As imov 0.23
Lafferty 0.20 Clarke O.ltJ
Leiber 0.18 Lafferty -0.15 Lovecraft 0.18
Brunner 0.15 Sturgeon -0.17

Ellison -0.19
Teska znanost Dick -0,20

Asimov 0.54 Silverberg -0.20 Uzas 1 kob

Miven 0.47 j_,o vecraf t 0.78
Clarke 0.39 Fanta zija Fa rmer 0.28
Anderson 0.34 Le iber 0.40 Le iber 0.23
Henle in 0.34 McCaffrey 0.30 Wells 0.23
Camnbell 0.33 Tolkien 0.30 Sturgeon 0.18
D ickson 0.33 Anderson 0.27 Burroughs 0.1 5
Herbert 0.22 Dickson 0.25 Silverberg 0.15
Verne 0.22 s irnak 0.25
3 irnak 0.15 Zelazny 0.19 He '.nie in -0.30

Lafferty -0.21 Vance 0.17

LeGuin -0.21 Niven 0.18

Zelazny -0.21 Burroughs 0.15

S ilverberg -0.22
Le iber -0.25 He inle in -0.18
Ellison -0.34

Ileki od brojeva
ja izmedju svidjanja Ellisona 
Ellison vodeni Propagandist 

uobri loktor
ga 1 teska nauka SF
nionih kn.fi^a nego sto bi ijedan

nisu noslikao neko iznenadjenje. Pozitivna 0.5? korelaci- 
i svidjanja Novo :<g Vala odraz je cinjenice da je 

ovog tipa'literature.
simov trebao bi biti zadovoljan korelacijom 0.54 i/vnediu nje- 
a, zato :;to on pise, a takodjer rroizvodi i vi?« ^inie-

1113oW t teä>a 37.a -



4, PARSEK 14

voljeti njega.
U stvari, ov ih Liest lista äaju neku vrstu konceptualne mape autora. nagla- 

vlje svake liste opisuje autore s pozitivnim (4-) pod njim. Autori s negativnim 
(-) koeficijentima na neki na?in su suprotni opisu u zaglavlju.

Ove tablice mozemo pretvoriti u prave mape naprosto praveci grafove broje- 
va za bilo koja dva tipa literature. Na Slici 5 smo napravili graf politicke va- 
rijable i te§ka nauka varijable.

Slika 5: Politic:'O - znsnstvena mapa autora
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Politika je horizontalna dimenzija, s desnicarima na desnoj, a 
Ijevicarima na lijevoj strani. "Teska nauka" SF je vertikalna di - 
menzija, s autorima teske nauke na vrhu, a anti - teska nauva na 
dnu.

Priraijetite da tocke dvedeset i sedam autora nisu razbaerne naswnieno pre- 
ko ci je le mape. Oni formiraju dugaSku skupinu kpja ide od <3 ijeg lijevog do 
gornjeg deanog ugla. To je graficka reprezentacija sveo+uhvatne sinjenice da 
postoji pozitivna (0.26) korelacija izmedjn politi'^e i teske nauke. O^nos kao 
ovaj nikad se ne pokazuje egzaktnim. Frank Herbert je glavni iztizetak u ovom 
slu^aju.

Takodjer smo nagli jaku korelaciju (0.50) izmedju znanstvene fant; zije i 
maS-i-Sarobnjastva. Oba tipa su takodjer pokazala stanoviti afinitet prema uza- 
su 1 kobi. Niti jedan od ova tri ne pokazuje nikakvu vezu s politikom. T)ok je 
teska nauka b ' la ponel'.to desnioarska, Nov i Val je jako Ijevi-arski, imajuri 
korelaciju od -0.51 sa politikom. Bez iznenadjenja je nerativna ’-orelacija iz­
medju teska nauke i Movog Vala (-0.25). Politika ne samo da je uzdigla svoju 
odvratnu glavu, nego je gurnula i prilican dio svog Ijigavon t’jela u svije z- 
nanstvene fantastlve.
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Kao dodatak na sest tipova SF i fantasticne literature, takodjer smo pita- 
11 o nekim drugim vrstama literature. Fanovi kojima su se svidjali "UtopistiS- 
ki romani i eseji" tezili au sklonosti ka Silverbergu, Simaku, Sturgeonu i -Ye- 
llsu, a bili su Jako neskloni Ann McCaffrey. Oni koji vole "avangardnu litera- 
turu ko ja eksper irnent ira s novim stilovima’’ takodjer vole Silverbergu, Dicka , 
LeGuinovu, Farmera, Delanya, Sturgeona, Zelaznya i Ellisona. "Literatura u ve- 
zi s negativnim utjecajem znanstvenog progresa" dobila je Visa nego crosjecan 
skor od fanova Silverberga, Dicka i Fllisona. Ova cetiri tina literature su svi 
Ijevicarski 1 u jakoj korelaciji s Novim Valom. Oni eine skupinu sa ja kom med- 
jugobnoia korelacijom i jakoia vezoni sa "glavnom struj om” ne-SF len j iKevnost i. 
”Q-lavna struja” sama po sebi nije 1 j ©v icarska. Novi Val zigleda kao centar sku- 
pine, a drngi tipovi stvarno opisuju nekoliko asne^ata Movog Vala.

Postoji odrsdjena sumnja o tone sto je stvarno SF Novog Tala. Rad je Har - 
lan Ellison oglasio svijetu Novi Val u svojoj antologiji Dangerous 
V i s i o n s (1967) zelio je napraviti revoluciju "usmjerenu tome da prodrma 
malo stvari. Proizasla je iz potrebe za novim formama, novim stilovima, novim 
izazovima literature naseg vremena.” Svi od nasih autora Novog Vala osin Ursu­
la LeGuin bili su ukljuceni u DANGEROUS VISIONS, ali Asimov, Niven, Leiber, An­
derson i Sturreon su takodjer bili tamo. Bili smo u moguenosti da vidimo kojih 
su godina trideset i dva autora iz antologije prvi puta objavili u SF magazini- 
ma. Prosjek je 1954., sto je znaSilo da vecina autora nisu bili NOVI cak niti 
1967. godine! Ellison je zelio da stari i novi autori eksperimentiraju sa NO - 
VIM STILOVIMA, sto je u mnogim sluSajevima znaSilo uvodjenje suvremenih stilo— 
va iz drugih grana literature. Tako Novi Val ne znaci nove autore, a ne mora 
znacitt ni nove stilove. Mozda samo znaoi isticanje stanovitih stilova novih za 
SF, ali uobicajenih druqdje. Mozda znaci literaturu koja sadrzi misljenja do 
sada neuobicajena u SF-u. U svakom slu^aju, nezavisno od Ellisonovog inzistira- 
nja da je Novi'Val d.obra stvar, ispitanici naseg upitnika man je su ga voljeli 
nego tesku nauku ili druge vrste SF-a.

James Blish, autor blizak tradteiji teske neuke, rekao je da se Novi Val 
sastoji od slijedecih elemenata:

(1) Veliko prosirenje na Probleme sadagnjosti, kao §to je prenaseljenost , 
rasizam, zagadjenje i v’jetnamski rat, ponekad samo vrlo malo zamaskirani u SF 
zamke; (2) Veliko prosirenje u nacinu na koji je prica ispricana, ponekad sko- 
ro do iskljucivanja njezinog predmeta uz pridruzivanja posudjenih orudja starih 
u glavnoj struji, ali novih za znanstvenu fantastiku, takvih kao sto je struja 
svijesti, dadaizam, tipografski trikovi, otvoreni seks, 7uta knjiga uzasa i ne- 
pristojne rijeci; (3) Veliko pozivanje da je ovo smjer kojim znanstvena fantas- 
tika mora idi i da su svi drugi prakticni oblici u ovoj oblasti fcsilizirani • 
(4) Neki potpuno novi i vrijedni eksperimenti ukopani u blato.

Izgleda da su nagi nalazi potpuno na liniji s ovim gto je Bl;sh rekao. Ho- 
vi Val izra?ava mnoge od socijalnih teznji politic>e Ijevice- Moze se opisati 
<ao^avan^ardna literatura koja eksperimentira s novim stilovima. Novi Val ^e- 
sto'spekulira o utopijskim snovima ili mogueim stetnim ef'.kVma znanstvenog'" i 
tehnolos''og nrogresa. Na neki naSin, Novi Val je usko po,ezan se stilovima pi- 
sanja koji se uc e na un iver zitet ima ili koji se eesto zovu "Glavna strnja’,o

SF magazini

3F magazi-

Ali pm nagradnim 
uv;jek dolaze bli— 
A t samostalnijeg

drugi no redu itd..
izabrali FANTASY & SCIENCE 

rrodaje nego Fksv. 
kao i u na lern upitniku ora 

---------- izmedju prosjeenog o
Cxtaoci traze ANALOG, dok fanovi pod W,o

r ■' - - ■ -J rra .e obama ea z i aa

Drugi nnSin da se skicira ova oblast je da se usrorede Trakte' istike i «i- 
tateljatvo raznih SF magazina. Oni se znatno razlikuju po izdavac' im nolitika- 
ma , stilovima. i reputac i j ama.

U jednom nitanju smo trazili od ispitanika da 
ne, da ujui ’oji je njihov na jomil jeni j i, koji je

Neki su najviäe voljeli ANALOG, dok so drugi 
FICTION. Naravno, ANALOG se mn >go bolje 
glasanjima, u SF dogovaranjima 
zu. To pokaz-’je znatnu razliku 
zadrtog FANA



6 PARSEK 14*
Postoje znatne razlike izmeäju ANALOG i F&SF fanova. Ljudi ~iji je omilje- 

vi magazin ANALOG obidno vise vole teska nauka SP, a manje traze druge tipove. 
Politicki, citaoci ANALOGA su uglavnom konzervativci, dok su grupa F&SF uglav- 
nom liberali, ali oba magazina imaju podrsku u cijelom trau spektru. Fanova ko- 
j1 su rekli da se bave tehnickim zanimanjima bilo je 56% medju fanovima ANALO­
GA, ali sarto 46'Amedju fanovima F<kSF. Pristalice ANALOGA prije su mogli vidje- 
ti UFO baren jeönom u öivotu i viäe se izjasnjavaju da su zadovoljni bududnog- 
cu kojoj su o-Tenuti oni i njihove porodice. Me pitsjte nas gto te dvije ci 
njenice znace!

Kontingent F&SF vise voll Novi Val i sve vrste literature u vezi s njim. 
Oni nemaju inonopol u toine , j er fanovi AMAZING STORIES i drugi mo?.da jedna^o o- 
sjecaju. FkSF fanovi tskodjer daju veliki scor znanstvenoj fantaziji i uzasu i 
kobi. Drugim rijecims, fanovi ANALOGA vole tesku nauku, opdenito na jomil Jen i j i 
stil, dok F&SF fanovi traze sve drugo.

Prikaz autora

Nasa studija nije bila ogranicena na pitanja u vezi s mislJenjina i sklo - 
nostima. Otkrili smo sve vrste cudnih dinjenica o fanovima i stvarima koje ih 
inspiriraju da vole razlidite autore i stilove. Na primjer, studenti vole He - 
inleina i Ellisona vise nego prosjecno, a Vancea i McCaffrey manje. Kenski fa­
novi vi§e nego muski vole McCaffrey i mad-i-carobnjastvo SF. Ali radije nego 
da lovimo sluxajne nalaze, ilustrirajrao SF koristeci najcistije i najdirektni- 
je nodatke koje imamo - sklonosti prema autorima.

Korelirali smo svakog od dvadeset i sedam autora sa dvadeset i sest oata - 
lih., dobivajuci 27 x 26 tabelu sa 702 koeficijenata korelaci je . (stvarno, ima 
ih s a m o 351 jer dolaze u simetricnim parovima). Naravno, ovakovu tablicu do- 
vjek ne moze u cjelosti sagledati. Neki njeni dijelovi dovoljno su laki za ci- 
tanje, ali tablica sadrzi previge podataka da bi bila pregledna kao cjelina 
Pregledavajuci je ot'-.rivamo, na primjer, da fanovi koji vole Harlana Ellisona, 
takodjer su za'Silverberga, Dicka, LeGuinovu i Delaneya. Oni koji vole Anderso- 
na skloni su Nivenu i Heinleinu. Prämijetili bismo da kada govorimo o "svidja- 
nju" ili "sklonosti” ne koristimo te termine u bas svakodnevnom smislu. Kad 
kazemo da fan voll Ellisona, mislimo na to da on voll Ellisona vise nego pros- 
jeeni fan, ali ne mislimo da ga voll vise nego vecinu drugih autora. Izbjegli 
smo ekstremno tehnicki jezik u ovom clanku, pa prihvadamo rizik da ponekad la- 
zemo nesto Sto bas ne mislimo.

Kao i veei dio sociologije, ovaj je xlanak pomalo nespretan i poneSto ne - 
precizan ’<a-:o bi izbjegao ovo ili ono.

Nasa tablica korelacije möge se koristiti kao vodic citalaca. Recimo da je 
vas prijatelj upravo zapoeeo ditati znanstvenu fantastiku. Zavrlio je citanje 
Andersonove knjige i ona mu se veoma svidjela. Vi mu mozete dati dvije vrste o- 
bjektivnih savjeta. Prvo, pokazitemu sliku 1 (PARSEK 13) i svajetuNe mu da po- 
kusa sa iwjomj1jenijim autorima sa vrha liste. Drugo, pogledajt- u nasu tablicu 
korelacija (koje jo prevelika da se ovdje objavi) i recite mu es proba Nlvena i 
Heinleina jer su oni ponesto slicni Andersonu.

Slika 5 uveliko je simplif ic irana verzija nase veli’-e t iblice dann u ouliku 
dijagrama. Pred.stavlja sve korelacije od 0.30 ili vile kao prave linije koje 
povezuju autore koji su usporedjuveni. Duljine i smierovi linija nemaju znaxa- 
ja. Obratite paznju samo na to koje autore povezuju. Lovecraft, Tolkien i Van- 
ce nisu prikazani jer uisu u bliskoj vezi s drugi.m autorima. Brunner • Herbert 
povezani su samo jeden s drugim. Ako volite Brunnern volite Herberte i vice v- 
ersa. Ako volite klar' ea, onda sirurno volite Asimova i Heinleina. A'-o volite 
Silverberga, sigurno volite i Laffertya, LeGuinovu, Farm^ra, Ellisona i Dioka.
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Brunner

Herbert

Niven

Zakljucak

Mas kompj’ilar uaprav io je rnnogo vise mapa znanstvene fantastike, dovoljno 
za in.ali atlaa, neke koje koriste komplic irane mal aina ticke tehnike: faktorsku a- 
aalizu, analizu sticnih matrica i visedimenzionalne poredke. Ali Sini se da smo 
vec postigli stoj cilj: standardne tehnike socioloäkog pregleda mogu se koris - 
titi za pravljeri.ie youzdanih mapa znanstvene fantastike ili bilo koje druge vr- 
ste literature. Kao aocijalnl znanstvenici objasüjavaju. svoje nalaze javnosti , 
oni hodaju po restgurnom nategnutom uzetu. Ako nalazi imaju previge smiskn, 
ljudi '-.q roci ”0, pa :n.i smo T-0 vec znali. Bas mi je to neko dostigmice ’■ ”. Ako 
su nalazi cuöni 1 tznernöjujud 1, ljudi u njih nece vjerovati. Ispada da aas 
vrag odnese bez ohzira na rezultate.

Lin ogi oi re zult.-t o koje smo ovdje prezentirali imat ce sntisla eitaoce 
znanstvene f an tont ike. TJadamo se da ce vam ta cinjenica dati stanovito povjere- 
n je u nase i-io t o-je Mozda je t akoo jex1 usp jeti -■ sto up 11nicx mogi'. dobavit i ogx oia-* 
nu kolicSinu n« ■’enih '.nformoci j a kad se podvrgnu znanstvenoj analizi.

Pregled: söt’lj-'lne znanosti nisu semo glasanja poduzet da se nadje za koje 
je kaudidate fflasati prosjecni Arier ikanac. Oni se mogu koristiti da otkriju s - 
krivene odnose izmedju ps iholos •< i.h i kultux’nih varijabli, äa se skiciraju 1 cak 
objasne vasni all ooskurni socijalni odnosi« Mozda avatto zna da colitika igra 
ulogu u pisanjn znanstvene fantastike, ali sad vidirno da je to velik1 uloga. 
Ljudi nisu poinuno .-lobodni da odluce koje ce autore voljeti. Njihopozadine i 
opoeuita mislj^nja guraju ih u jednom prijo nego u drugora srajeru.

U drurom upBnikn pitall ero fnnove da li se slazu ili ne sn slijedenim sta-
v om : "Up itnic i ovcgp. tipa vnljanc; su orudje soc i j alno-zn onstvc-uog istr szivan j a. ” 
Odgovoi’ je !? 1 v h’.noan. l;r o:; j cün i je fs n bio vnravo na trerini puto od "indife- 
rsntin" do '’poc-io se sla/em". Raoikalni fnnovi su Mli n« jnepov jerl ji vi j j pre- 
n»? nnxtnjku, dok mi unjereni i.wli vige vjere u njega. Vidite» i stav nrema 
sociolorijj c'.M sn oociolokki r-nalizirnti. ITeremo predv i f nt i kojim eitaocima 

~i//1-3n3k" -asi nalazi su ’-orisni. Ucnravili smo nove moa
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Vjerujen 3a ce ave one clanove koji zive izvan Zagrebs, a ne mogu prisuat- 
v ovati nasim sastanc ima, zanim.a'ti osato u Centru za ►ml’turu Pesi5enica, insti ~ 
tuciji u kojoj Klub djeluje i s kojom ve6 niz godina suradjuje.

U ono vrijeme, nakon osnutka (1975-6), kada je SFera brojila joy relativno 
malo Slanova, stiskali smo se nekako u jednoj maloj prostoriji Astronautidko 
Raketnog Kluba Zagreb, Sekajnci na hol je dane. Kako nas je b ilo sve vise, nase 
su programske ambicije rasle . Trelalo je naci bolji smjestaj! Nakon poäu-’.eg tra- 
ganja konaSno nam se pruzila prilika da se preselimo u Zavod za kulturu i ob - 
razovanje opcine Pescenica ( danas: Drustveni dem Peäcenica u kojem djeluje C- 
entar za kulturu). Ovdje smo naisli na pogodne tehniSke uvjete, pa smo mogli 
otpoceti s relativno redovitim davanjem programa, ovisno o financijskoj situa- 
ciji i trenutno raspolozivim prostorima.

Druätveni dom raspolaze kazalisnom, odnosno kino dvoranora i koncertnom aa- 
lom u kojoj se, ako i u kazalisnom predvorju, odrzavaju nasi sastanci. Osim to- 
ga klub koristi ove prostore za filmske tribide i druga predavanja, a u konce- 
rtnoj sali kao i u posebnoj maloj galeriji priredjuje izlozbe radova svojih c- 
lanova i izlozbe knjiga. Poslijednja je odrzana u lipnju ove godine.

Sam Centar jedna ■ , od najaktivnijih organizacija te vrste u Zagrebu, daje 
vrlo sarolik i sadrzajan program: Fnjirevne i filmske tribine, izlozbe, kon 
certe , razgovore o raznim aktuelnim problemima uz prate^e manifestacije (ove 
godine niz programa i tibina posvedenih Godini djeteta). Nadalje, organizira 
jednom godisnje smotru amaterskih kazalista za^rebacke regije , s vrlo zanim - 
ljivim razgovorima (kritickim osvrtima na predstave) koji cesto znaju potraja- 
ti do sitne säte. Centar za kulturu sudjeluje i u dvama festivalima sireg 
znacenja: Festivala kratkometraznog dokumentarnog i animiranog filma, te Smo - 
tre folklora.

Pored programe za javnost, Drustveni dom i Centar za kulturu djeluju na po- 
Iju kulturne animacije i putem niza sekeija. To su: Teatar G(audeamus), folk - 
lorna sekeija, sekeija za suvremeni ples, foto klub, likovna se^cija, kino k - 
lub, rltmika, ’ se^'c ja umjetnicog oblikovanja u vuni, sekeija za ikebanu i pla- 
ninars,ka sekeija. U istom cilju ove institucije direktno (u organ: zir an in ak - 
tivnosti) suradjuju s RO Peseenice, a priredjuju programe i u ostalim centrima 
sirom Zagreba. frijedno je scomenuti i med jurepubl i<5 '~u suradnju na tom planu 
izmedju opdine Pesoenica (Zagreb) i opcine Zvezdara (Beocrai).

Ina kraju ovog kratkog pregleda - jos nesto! Idu^e godine ce SFera i Dru­
stveni dom organizirati in jugoslavensku konvenciju SF-a. Sastenak de biti 
popracen bogatim programom: predavanja, film, razpovori, saiam knjiga i izloz- 
ba materijala s podrudja SF-a. Konvencija ce se odrzati krajem mjeseca velia^s 
1981. godine.

A.F.
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Sk’jpgtin akluba, odrZana 28.X 1900., bila je u odnosu na i-roslu - lipanjsku 
priliSno burna 1 poaebno znacajna radi dva aktuelne problema px’oteklog razdob - 
lja: nagrade SFera i odrzavanja III iTJCOIT-a.

Nakon sto su podneseni izvjeataji o radu preö? 1 i.'.tva i kluba, reziaxirana 
je aktivnost u prosloj sezoni. Razgovar- L<? se o planovima za razloblje do rujna 
19dl. , a zakljuceno je da ce se o svemu detaljnije raspraviti i odlueiti. na sa- 
stancima prsdsjednist-pa. Urednistvo FARSEKA preuzeo je Nenad Hijavec (zbog toga 
sto je Zoran Milovic, dosadagnji urednik, otisao u INA), koji je iznio neke po- 
teskoce u vezi izdavanja lista SFera (uglavnoin. tehnicke prirode). Ostali dio s- 
kupstine ticao se pretezno nekih administrativnih problema.

Iz izvjestaja o radu predsjednistva, podnesenog na skirostini, izdvajamo ne- 
sto sto ce, vjerujem, zanimati i obradovati nage elanove. Nedavno je potpisan 
SAS o f inane Iran ju sa SlZ-om. za kulturu opcine Pescenica. Ove godine odobrena 
nam je svota od 2o,ooo dinara. Nadalje, predsjednistvo je izraßilo financijski 
zahtjev za 1981. godinu, u visini od cca 15o,ooo dinara. ^ivi bili pa vidjeli!

Skupstina je prihvatila prijedlog predsjednistvo da se clanarina novisi, i 
to za nezaposlene na loo.- din, dok ce za one u racinom odnosu iznositi 15o.- d- 
inara.

SFera - nagrada. S obzirom da su sve alternative za izradu statue, koje smo 
u proteklom preiodu pokusali realizirati, otpale, potrazili smo nove mogucnosti. 
Zelio bih napomenuti da su razlozi odugovlacenja ovih'poslova uglavncni problemi
novdane prirode. Vecina je ponuda pretjerano sknpa fbarem za nage mogucnosti} , 
a ponegdje se radiXo i o nezadovoljavajudoj kvaliteti ohrade. Ipak, za izradu 
malih statua pronadjen je (kako izgleda) povoljan aranzman, dok ce se na veliku 
SFeru trebati jos pricekati.

Skupstina je obavijestena o radu komlst je za dodjelu na^rade. Izdavscima su
poslana pisma sa zahtjevom za nominacijv pric«. Komisija ce oöl-'.xivnti i na te- 
melju sustavnog pracenj a izdatih radova u ovoj godini.

Molimo sve Slanove da aursdjuju s koroisijon. Svoje urijed" ge za djela koja 
bi ugla u ■.>'!- izbor, saljite na adresu kluba s n'' zn •’z? i-agradu'’.

Skupstina je rasprav 1 jala i o nekim r-roblemima u ve zu .UGFO-a. Posebno je 
bilo govora o izradi dokumenata za ustanovl jenje te, v- orve , SF organ izaci je.

YUCON. Ove godine manifestacija ce se odrzati u Drnätvenom domn fesnenice.
S osobljem Contra za kulturu ugovorene su prostorije, te je utvrdjen datum: 

2S.2. i 1.3. 1981, godine. Na skupstini je izabran deseteroclani orranizacioni 
odbor, a raz'catran je i koncept programa. U tokv YTTOON-a priredit >' se sajam 
knjica i izlozba radova nowih clanova , ko j a eventirlno biti otv r-~na i duze 
vrijeme. Pni dan ce se dodijeliti nagrada, nakon cega slijedi ?ihs’a tribina. 
Program zavr-nva razgovorima o SF-u irszgledavanjen izlozbe. 7a idudi den u^ut- 
ro planira ss osnivanje TJSFO-a, te tribina o oopnlarizac >. ii 3F-a i svetavnom 
djelovanju na polju podizanja kvalitete u nac pre zent: ranih sa-’rmia.

Skupstina Je zavrslla rad razmatran j em nek:h -r i jedloga o Organ i ziranju pro. 
grama na drugim podrucjima grada, te o gostovanjinw van ^'i-'rere.
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RAZSOm s
JOAN liiGE

P: Da li ate ikada vidjeli SP kao polje u kojemu dominiraju muäkarci?
0: Mislim da je svaka zena ko ja se bavila SF-om osjetila kako je to pol je u'ko- 
jem dominiraju ^uskarci. Mislim da se u 70 - tim godinama st-var radikalno pro - 
mijenila. Uticaj zenskog pokreta na drustvo Jako se odrazio na SF. Prihvatanje 
zena pisaca od strane publike bilo je veoma dobro. To me je ■veoma impresionira- 
lo jer s'uä SF dugo smatrala bastionom nruskaraca. Muskarci su bili glavni junaci 
a muskarci su se bavili i pisanjem. 2ene koje su htjele pisati morale su se 5e- 
sto skrivati iza muskih imena. Mislim da je V. LeG-uin probila led, postala ve - 
lika kao pisac i prokrcila put ostalim zenama piscima. Sada je SF vjerojatno je- 
dno od polja u kojem su muskarci i 2ene najizjednaceniji. To je veoma zahvalno« 
Öini mi se da SF ispunjava obecanje svijetu stojeci u vrhu drustvenih promjena- 
P: Koliko je to uzrok, a koliko posljedica? Znam da bismo, kada bismo isli una- 
trag po SF magazinima, mogli pronaci i zene pisce. Claire Winger-Harris najra - 
nije je ime kojegase mogu sjetiti.
0: Pa, bilo je uvijek zena koje su pisale pod zenskim imenima, ali nikada nisu 
uspjele kao §to su uspjeli muskarci, Öini mi se da nije istina kada se kaze da 
zene u proSlosti nisu citale SF, jer ja sama citam SF zadnjih 15 godina, a i s- 
ve moje prijateljice su saue otkrile SF i citale ga, Znam mnogo ljudi Sije su 
majke uzivale u SF-u. Njihova braca kupovala bi stare SF magazine, a one bi ih 
potajno ditale. Mislim da je postojala velika, skrivena zenska publika.' Ipak se 
o tome nije mnogo pricalo. Nisam se mnogo bav ila "fandomom” pa ne znam koliki je 
dio zenski. Öini mi se da to nije bio veliki dio, ali je zato bio veoma aktivan. 
Mislim da povecanje zenske publike, te pojava zena koje dobro pisu SF znaci da 
je uvijek postojala jedna grupa zena koju je zanimao SF.
P: Tedini zabiljezeni sludaj diskr iminaci je bila je izjava H. Gernsbacha da zene 
nisu u stanju pisati SF, a koji je kasnije, na svoje iznenadjenje, otkrio da je 
Leslie F. Stone cije je price kupovao zapravo zena. Da li ce sa zenom koja danas 
podne pisati SF postupati drugaSije nego sa muskim piscem?
0: Ne bih rekla. Mislim da ima svega nekoliko ljudi, jedan posebno cije ime ne- 
cu spomenuti , koji bi prije umrli nego kupili pricu od zene. Ipak, opeeinto u - 
zevsi, mislim da 5ak i oni koji nisu u vrhu podrske zenama sada shvacaju da je 
dobra prica dobra priria, bez obzira tko ju je napisao. Danas poslati bilo kome 
izdavedu pricu sa zenskim potpisom ne moze naskoditi. U slueaju magazina OMNI , 
moze i koristiti.
U zadnje je vrijeme bio gaf ne objaviti zenskog pisca. Bilo je i mnogo antolo - 
gija zena psaca. Mozda. se cak i pretjeralo u tome, §to nije dobro. s druge stra­
ne, omogucilo se ditaocima de vide da i zene mogu pisati dobar SF. Mislim da ce 
se, kada jednom budu prihvacene, stvari smir it i. te >ce bitt uspostavljen statug 
quo u kojem ce i jedni i drugi biti podjednako prihvaceni. Mislim da se u ovom 
mOraentu upravo desava.
P: Öini. mi se da je nejto od toga pokusaj ulaska na druga trzista. Feministicka 
knjiga dini kategoriju za. sehe, a isto tako i SF. Netko’se nokusava ugurati i u 
jednu i u drugu publiku.
°2 Pa, moglo bi se reci da jedan mali postotak sF-a pisanoc od zena ima femini- 
stid m orjenataciju, ali ipak mislim da je vecina pissca kao sto su U. LeGuin 
7. Mdntyre i mnoge ostale, ukljudujudi i mene, uglavnom human ist icki, a ne



MSEK 14, 11 .

ministicki nastrojsna. Mislim da je vecina zena koja piäe primarno zanintere.- 
sirana za SF. Neke od njih mozda zele prikazati zenu u jakim ulogama, all danas 
i mnop:i muski pisci kao sto su John Varley, Spider Robinson, pisu o jakim zena-t 
ma. To nije stvar koja bi iskljuSivo pripadala feminizmu. Mislim da se danas i- 
deja SF-a kao uske kategori-je siri, tako da sve vise i vise ljudi koji normal- 
no ne citaju SF, pocinju da ga otkrivaju, zahvaljujuci "Zvjezdanim ratovima” 
koji su pokazali da SF nije posebno nedokudiv. Mislim da je feministicki SF tek
mall dio onoga sto zene - pisci danas rade.
P: Sto vas je zapravo privuklo SF-u?
0: Sini mi se da je to bilo radi osjecsja duddsnosti..Prva prida koju sam pro- 
ditala bila je "Storm OVer Warlock" od Andre Nortona. Kada sam bila u nizoj s - 
rednjoj scoli, otkrila sam SF u trgovini na uglu i pocela ga citati. Veoma me 
je uzbudjivao. Mislila sam - joj pa gdje je to bilo cijelog mog zi^ota? I samn 
ideja da se nesto desava na drugim svjetovima me je uzbudjivala. Zapravo nikada 
nisam zeljela pisati bilo sto drugo osim SF. Folim pissti o likovima. Mnogo pi- 
sem o ljudima pa katkada pomislim - pa zasto ne piäem literaturu glavnog toka? 
A onda sam shvatila da to zapravo i nije radi likova. To je radi novih ideja i 
jedinstvenog vanzemaljskog okolisa. Ja sam, zapravo, antropolog, i antropologi^- 
ja me zanima koliko i SF. Volim stimulirati svoj mozak razmisljanjem sa druga - 
eijih toöki gledista nego sto je to tipidni zapadnjacki nacin razmisljanjä.Za - 
nima me ideja da ljudi mogu funkcionirati na razlicite naSine, a opet dobro fu- 
nkcionirati. Uzbudjuje me izuSavati ljude drugih kultura, kako vdje na Zemlji , 
tako i iz nekih drugih Svemira. To je predivno i razvija magtu. Uzivam u tome. 
To je zapravo ono sto Sini- SF onirn §to on jest i zbog Sega ga ja volim.
P: Koliko daleko mozete otici opisujuci pozitivne vrijednosti bez negativnih, 
a da ne izgubite na vjerodostojnosti? Ne vidim kako bi buducnost mogla biti bi­
lo §to drugo nego borba kako bi se poboljsalo ljudsko drustvo.
0: Zar mislite da je Ijüdski rod predodredjen da ppnovi sve svoje greske ? 
P: Ne, mislim da ce izmislit.i neke nove.

•Pa’ t0 ^JeroJa^no istina, i to je veoma Sesto u SF-u, to da covjek iz - 
mislja nove greske, a onda pokusava da izadje na kraj s njima. Mislim da je to 
pokazao ekoloski pokret, svaka nova stvar je povezana sa starim stvarima,a po- 
red toga stvara nove efekte ko je nitvo nije mogao niti zamisliti. Naravno ne- 
mozete stvoriti pricu iz utopije u kojoj je sve savrseno i u kojoj se nista ne 
dogadja. Nemozete izbjeci sukobe kada pisete o buducnosti. Jedno od uzbudjenja 
bnducnosti je i to sto -sadrzi neocekivane stvari, a vi ste njihov gospodar ’ i 
stvoritelj.
P: Znam da se to ne moze svesti na jednostavnu formulu, ali kako stvarate 
pricu?

mogu djelovati na

koja me interesi- 
njeni roditelji 
ona ■ v gr= svoje

da me 
m likove od ko-

0: Upotrebljavam svoje znanje iz antropolog i je , stv or im. etnogral*! in.. okv ir u 
<oji smjestim fizicku okolinu, njihovu ekonomijti, religiju. Z-t; desto uoot-

tinskl sis,M sa Imper 1 Jali.t ickon ekonoraljom. Hoäeta 1h jioJtl tako rta n 
rite drustva'koja „isu poatojala na Zemlji, all su »r. „070 v iw. « --
St aoou. stvaram ih od poäetka, misleöi na rezne fakt»° ™ 
jednu grupu ljudi, 31
Poznavanje antropologije pomaze u tome. To je j-öna od stveri 
ra .a u radu n. L,Ouln. 9na ilna 2Mrla
bili p.znati u tom polju. To se moze vidjett u najinn nä koii
m tologije 1 strana drugtva i kako oni utjecu na svoju okolin- 
je najvise vesexilo stvarsnje novih druöt^va t7 „551, nT1 1a 
jih gradim pricu. -2. ^.z njih onda vaoi
du 1-redstav 1 ja^na j valni j i d io^osla1.’181" ’ 81’ stvaran-ie Coline za pyj-

prxd^lll^trprvo a'zatin^te"0 akOlinU

stvorite okolinu? ' ™ Ste se T'0^stiLi svojom sposobnogdu da 
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0: Pa, ispocetka nisam mnogo obracala paznju na predradnje. Krenula bih o<3 Jed- 
ne, osnovne , preinise i ne bih mnogo pisala o dstaljima. Sto bih dulje radila s- ' 
tvarala bih i vise detalja. Kasnije sam primijetila da je lakse pisati kada se 
razmiglja ispred vremsna price. Inace se kadkada mora stati usred pisanja i raz- 
misljati« Kada se pla.nira stedi se vrijeme, a i cini se posao jednostavni 1 im. Ni- 
kada na poöetku pisanja nemam sve odredjeno unaprijeö, ali sto Imam vise detalja 
to lakse napredujem u pisanju.
P: Da li obi^no imate skicu za zaplet?
0: Da, uglavnom da. U najrnanju ruku imam glavne likove i okoline, te osnovni s- 
tudij karaktera. Uglavnoni znam pocetak i kraj prioe a, ovisno o njenoj duzini , 
i raz-ne glavne dogadjaje tokora nje. Znam za neke pisce koj i do zadnjeg detalja 
sve isplaniraju i to me zapanjuje. Ne mogu si zamisliti kako im to sve uspjeva » 
Ali uglavnom- imam skicu u klasicnoj formi. Razmisljam o romanu koji sam upravo 
zavrsila, za koji sam mislila da de biti 2oo strsna dugacak, a ispao ja 6oo str. 
Mislila sam da imam sve kljucne momente price kada sam zapocela sa pisanjem, ali 
kako je prioa tekla b.ilo ih je sve vise i vise. Na kraju je ispao bolji nego sto 
sam u pocetku zamisljala. Price i likovi kadkada uistinu pocinju zivjeti svojim 
zivotom i to me veseli.- Prije sam bila zabrinuta kada sam radila skicu razmis - 
ljajuci o tone kako bi ta skica raogla ograniciti moju kreativnost jednom kada n- 
riSa poxne rasti. Bojala sam se da ee mi suvise detaljna skica oduzeti onu spon- 
tanost koja se javlja kada pisem. Ipak, cak ni vrlo detaljna skica ne moze spri- 
jaSiti iznenadjenja i spontsrtost je uvijek tu. Skica je'kao resetka oko koje se 
penje loza. Mislim da je ona vrlo korisna i da ne moze sprijeciti spontanost.
P: Da li vam se ikada desilo da ste na pola puta otkrili da vam se priöa za 18o° 
razlikuje od skice?
0: Hvala Bogu, mislim da mi se to nikada nije desilo. Ali cesto mi se zna öesi- 
ti da svijet, kada ga stavim na papir, ne izgleda onako kako sam ga zamislila.To 
izgleda kao kada nesto gledate sa i bez povedala.
Kislim da mi je prica "KTistalni brod” jedna od takvih. Ispala je na kraju mno - 
go dulja nego sto sam je ja bila zamislila i vrlo jaki lik nezemaljskog bica po- 
stao je glavni lik u njoj te je tako prica ispala kompleksnije. nego sto sam je 
ja zamislila. Tada sam imala poteskoda da je zavrsim jer je ona krenula dmgim 
pravcem. Ali, uglavnom mi se to. ne desava, uglavnom zavrsim onako kao sam zamis- 
lila na poSetku.
P: Nisu li i takve odbjegle price poucne?
0: Da, svakako. Sve dok prica ne odb1'je da se zavrsi mislim da je to pucna stv- 
ar. Öak i ako je nikada ne prodate ona je dobra jer pomo>'u nje shvatite ^dje ste 
pogrijesili pa mozete izbjeci istu stvar u buduenosti. Iznenadjujur'e je kada pr­
ica -rrene drugacije nego sto ste si zamislili. Ipak, to ne mora znaciti da je 
prida loäa i da je niste trebali pisati. Ne smijete jvj zamjerati sto je ozivje- 
la. To je. i dio uzbudjenja koje prati pisanje. Slidno je i kada se " ita tudje p- 
rica. Uvijek je uuivanje razmisljati iako de. prida skrenuti. To ''um?7,e da se sh- 
vati kako radi vas mozak.
P: Kakav je to novi roman od 6oo str. koji ste spomenuli?
0: Roman se zove "Snijezna kraljica”, a DEL ga upravo otkoljuje. Djelomicno se 
bazira na istoimenoj prici Hansa Christiana Andersena. Snimljen je jeden zgodan 
crtani film na tu temu koji me jako zabavio pa sam pomislila da bi bilo zgodno 
to uzeti za jednu SF storiju. Ja sam i vrsila istrazivanja mitologija koja su dio 
antropologije i sa zaninanjem sam procitala "Bijelu bozicu” R. Gravesn koja se 
velikim d'jelom bavi knltom rast$, religijom Velike Bozice i ’^ako je ta religi - 
ja utjecala na razne keltske, grd'e i bliskoistodne mitologije. Mitologki elemen- 
ti odgovaraju vrlo dobro ”snijeznoj craljici” jer su u biti mnoge bajke i price 
degenerirana mitologija. Kada krenete u evropsku mitologiju otkrijete da nosto- 
je vrlo velike slicnosti. Pocela sam raditi na njima u1'ljucujudi ih u SF - nS - 
nijezna kraljica” je zantavo SF prica ali ima i mitolos’-e elemente te se nadam 
da se moze cltati na viSe nivoa, ovisno sto Eitalac zeli izvvdi iz nje.
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Znala sam aa >'e ini trebati mnogo likova da bih opisala sve razlicite kulture u 
romanu, ali sara pojcla te k sa osnovnin. Racunala 3am da ce se drugi pojaviti to- 
kom plsanja i bila sam u pravu. Medjutim, pojavljivali su se sve noviji i novi- 
ji liko-vi i '-.ao posljedica toga roman se oduzio aa 3oo strana. Na kraju sam bi­
la vrlo Zödovoljns iako mi se neko vrijeme cinilo da je prica van kontrole. I- 
pak se sve ciobre zavrSilo i sve individualne prxce su se slozlle u logiean kraj 
P: Da li ste skada poj.cljoli da napicete knjigu prave mitoloske fantastike?
0: Da, zapravo cekani na inspiraciju. Miogo uzivam ü fantastici. Zapravo, upra- 
vo sada rar] im na ”fantasy” prici koju au razviti u roman. Prioa de biti pocetak 
romana. To nsce biti neko remek-djelo, all se nadara da ce ispasti dobra avantu- 
risticka zabava u •'fantasy” okolisu.
Radi se 0 ärnstyu koje se moze pretvoriti u zivutinje - covjek koji se pretvara 
u jednoroga umjesto u vu’.ra, izrnedju ostalih. 2elim da jednog dana napisem trilo- 
giju u koju bih unijela mitologiju koju sam procitala. TTemam nekih zelja da pi- 
sem izvan Sj? i fantasy polja, all sam jednako zaint-eresirana za oba.
P: Kakav fantasy vas interesira?
0: Pa, skoro sav , sa izuzef’om Gor - serije i slicnih, posebno je dobar Tolki^ 
en. Mislim da se danas na fantasy polju mjbolje pise.
Ima i dosta novih imena. p. Lynn pise trilogiju, a isto i D.Duans, i ogekujem 
da ce obje biti dobre. Citala sam SP E. Lynn i mislim oa ce njena fantasy biti 
dobra.
P: To nas vrada na pocetak. Zasto u fantasy polju, kada ga se usporedi sa SP 
ima vise zene? Vecina boljih pisaca su zene.
0: Ne znam. Znare da smo jednom na jednoj panel-diskusiji govorili o tome. Mis­
lim da je to z’oo? predrasud.a da se muskarci trebajn vise baviti tehnikom pa su 
oni vise i pisali SE. Rijeka je ponijela zene prema fantasy pricama. One su 0 - 
mogucavale slobodu maste, a nisu zahtijevale tehnicko znanje. Sada mi je jasno 
da su zene talentirane kao i mus'"arci. Mislim da ja stvar kulture koja odvrada 
zene od pisanja SE na fantasy.
Mislim da ce u buducnosti bitt vise muskaraca koji de pisati u oba polja. Mhogi 
to.vec eine, P.Anderson, L. Niven, G. Dickson na primjer.
P: Zanirnljivo je da je zenska dominacija na tom polju suvremena stvar. U" pros- 
losti je to, gotovo iskljudivo, bila muska teritorija. Nema niti jedne zene-pis 
ca koj-a bi se priblizila napr. Tolkienu ili Picku ili lordu Dunsanyu. Sene koje 
su pisale u to doba su zaboravl jene. Da li m'islite da je doslo do nekave nagle 
promjene u zadnjih 15 godina?
0: Ne znam. Mislim da bi to moglo biti zbog promjena u drustvu. Zene se bave 
karijerama. Tehnioka strana SP je zapravo suvremena stvar te je zenama i dalje 
lakse da pisu fantasy.
S druge strane, nema niti mnogo muskaraca koji se mogu mjeriti s Tolkienom. Nig 
dje drugdje se svi ne slazu tako kao kada se kaze da Tolkien stoji za glavu i 
ramena vigi oö bilo koga drugog u tom polju. Öak i ako uzraemo d' ja to samo ra-
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PJESME
CIVILIZACITA

Lutam izgubljen u ponoru brojeva 

misli blude po bjelini 

zamrlih osjecanja 

koja late put pakla 

napadana eskadrama robota 

Utopljen u salu automatike 

ugusen u dzunglama pustinje duha 

zaslijepljen treperenjem signalnih sunaca 

rastavljam se na dijelove 

ja - posljednji simpanzo.

Hrvoje Prcic

S U M 0 V I V A S I 0 N E

Secam se divnih zvezdanih noci 

secam se kasnih. veSernjih sati 

Nebeski svode prostoru zivota 

osecam sjaj u mojim oSima 

i ljubav zvezda koje se pale, 
o

Svemir, osut draguljima 

sto kao vizije dalekih svetova  

trepere u otoj noci, 

svemir, ogrnut velom tajni 

sto siri srecu, ljubav, dobrotu 

u ovoj svetloj zvezdanoj romansi. 
o

Ne znam hocu li u ovoj noci 

shvatiti poruke razuma dalekih eona, 

ne znam hocu 11 svojim mislima 

dosegnuti granice nebrojenih svetova, 

ili cu cuti äapat tisine - veöne samoce.
o
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naleko üsade iza airt^og plutona

1.1 smiraj dana bezorojnln. galaksija.

-ri VtSb mo’i'e oc 1 ne mogu aa vide, «' ~ - e
all osedaiu kroz svaki kristal svojih pora „ ■ &(

vi, äaleki stanovnici kosmickih oöiseja .

BP k• ■•n P r ~ :
BP KB dl L-cBnz ° ;e,

°1 
a< 

(Larry Niven .1 Jerry Fournella: «Lucif erov bat” (Lucifer’s Hammer), roman, Futurs^, 
Publicatious LTD-, London 1978.) ■ a 

t:
Ako ste gledali film "Pskleni toranj” 1 ni je vam se svidio, nemojte citati 1^- 

"Luc if erov bat”. Nlven 1 Ponrnelle, t and em auperzvi jezda znanstvene Pintastikg pC-j. 
sljednjih godina, öcito su njime iiamjerarali namla.titi puno para '■ z malo 'truda.NSg 
pisali su neku vrstu ’Baklenog tornja”, all u mnogo vecem mjerilu (ovaj puta j^ä 
cijeli svijet u opasnosti) i s drugacijim stragiloni (u Zemlju uöara veliki kometö 
i opustosuje veci dio naseljenog svijeta). Jos da je to prvi roman na temu global
ne katastrofe, hajöe~des bio bi podnosljiva razbibriga, all nakon tuest boljih p^j 
kusaja prije njihs Hiven i Pournelle su zasluMli packe po prstima.

IJa cak 63o sträng prezvakavaju äavno iskoristene ideje, bez trenutka orig in a^ 
nosti, pa se kao najbolji dB knjizurine doimaju cüjelovi koji uopce n’su iz nji/j
hova pera - citati Pie su odabrali za tivod u'svako poglavlje. Likovi, fabulas ii- 
de je, zapieti, rnedjuljudski odnosi, sre je uzeto iz magazina standardnih literarl
nih rszervnih äijeloua namiJenjanih spektaklima tipa "Ralia”, "Aerodroms*, ili « 
naravno ’Taklenog torrja'A Tadno! 1

Cak je i aale ■’rs ■icr=J —
Oxvilxsncije pocih 1 u z < i,' <
li?) - posudjena :u ~
to vrlo nespretno -r i- , - -~
d osadu.

" ° urbanim crncima koji nakon propasti h 
Berstvo (valiäa zato §to im je ri krvij.st»} 

o'a’» (Farnham’s Freehold) R. a. Heinleins, 5(
pobuditi gadjenje; Niven i Pournelle tef
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Öini ss da, usprkos dvama vrlo uspjesnira romanima pisanim u koopnraciji, Po- 
urnelle malo po male kvari inaSe imaginativnog i Sesto diihovitog Nivena - u ovom 
je primjeru piaanje otprilike na nivou remana koje je Pournelle stvarao samostal- 
no. Nakon spektäkularnog "Trunka u Sozijem oku" (The Mote in G-od’s Eye) i zapa - 
njujuceg '•Inferna" (Inferno)), "Luciferov bat'8 je spektakularno i zapanjujuce los®

Na moju zalost, u nastojanju da se izvu<?e lova i od publike koju inaSe ne pri- 
vlaSi njihov uobiSajeni zanr, na knjizi nema ni traga inaSe oba-veznoj oznaciMSci- 
ence Fiction1’. Tako su mi oduzeli zadovoljstvo da im. na kraju zamjerim da roman, 
zanravo, uopee nije znanstvena fantastika, vec je samo zamaskiran u njeno vanj - 
sko rublje. I dobro je sto se ne deklarira kao znanstvena fantastika - mozda ga 
se nitko nece usuditi svrstati medju (ranogobrojne) argumente u prilog tezi da je 
znanstvena fantastika ionako knjizevni otpad.

B.O.

PAKAD I SVEMIO
Nemojte se uplagiti. To je samo naslov koji su nagi vrli distributeri dali 

novoj space-operi mnogo prozaicnijeg naslova "STAR CRASH”. Sa ”Zvijezdanim rato- 
vima” zapoceo je bum onoga sSo se danas naziva Science fantasy, bajke priSana SF 
j-ezikom. I tako se seri j a nastavlj a ovom ameriSko-talijansko-francusko-njemaSkom 
koprodukeijom. To jest: Talijani su sve napravili, a ostali su dali dovoljno no- 
vaca da se po^etni skromni projekt pretvori u pr&jzi mali spekta^l. Reziser Luigi 
Cozzi, koji je bio prisiljen za spicu filma prekrstiti se u Lewis Coates, poceo 
je rad na projektu koji je trebao biti iskljucivo djelo talijanske filmske indu- 
strije, ali su americki producenti prakticki odkupili film ogromnim svotawR do - 
lara. Skloni smo povjerovati da je to filmu samo pomoglo. Armando Valeauda pob - 
rinuo se, za specijalne efekte za koje se tvrdi da su nesto najbol’e sto je do sa- 
da napravljeno kod nasih susjeda. S öbzirom da je cn do sada rad io i na filmovi- 
ma Sinbadove serije mozemö ocekivati nesto malo bolje trikove nego §to smo ih ta- 
mo vidjeli.

Film duguje mnogo toga svojim prethodnicima te vrste pa je u neku ruku i lo— 
gicni nastavak i razvoj tog trenda. Nema smisla preprioavati sadrzaj jer bi to 
oduzelo mnogo vremena ali i uzivanja pri gledanjn. Ipak, ukratko kazemo: glavni 
junak je super-zgodna, super-sposobna djevojka imenom Stella Star (oh); najbolji 
pilot Galaksije koja se, kao profesijom, bavi kontrabandom (tcj. sverca). Nju i 
njezinog nezemaljskog prijatelja, takodjer obdarenog na razne nacine, zarobi po- 
licija Zvjezdanog pnperatora 1 posalje ih na robiju. Ipak, isti taj Zvjezöani Im­
perator ih oslobadja da bi im dao zadatak od posebne vaznosti: pronaci izgublje- 
ni ponos Svemirske Mornarice - brod "Murray Leinster” (oh,oh) koji se izgubio na 
jednoj tajnoj ultra-vaznoj misiji noseci sa sobom Princa Prestolonasljednika (oh, 
oh,oh). Stella sa svojim pomoenicima krece :i potragu na novom brodu - Svemirskom 
Sokolu (ovdje mi je ponestalo uzdaha). Pilotirajuci od planebe do planste prola— 
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ze kroz kojekakve poteskoce da bi konacno pali u ruke Gospodaru Saveza Mracnih 
Planeta, onom istojn koji je unistio "Murray Leinster" i zarobio Princa. Njegov 
je naim da, koristeci njih kao mamce,postavi klopku Imperatoru, nakon cega.bi on 
postao gospodar Galaksije. Zarth Arli (hm), jer mu je to ime, uspijeva u naumu , 
Na njegovu planetu Arrakis (hm,hm) stize u svom ogromnom admiralskom brodu Impe­
rator i nasjeda triku: cijela planeta de eksplodirati, a oni vise nemaju vremena 
za bijeg.

Nastavak cete vifljeti u kinu.
lako su scenario, rezija, scenografija i suecijalni efe1'ti talijanski, glum- 

ci su anglosaksonci. Glavnu ulogu tumaSi Caroline Munro koja se izgleda specija- 
lizira za takve uloge. G-ledali smo je kao djevojku sa tetoviranim okom i "Sinbad 
i tigrovo oko", a oni sa boljim pamcenjem sjetit ce se je kao pilota helikoptera 
u "spijun koji me volio". Ostale njene filmove nismo kod nas imali prilike .vidje- 
ti. Sv i njezini moguci nedostaci gube se pr i pogledu na njen stas ali i njenu s- 
premnost (sada vec legendarnu) da snima i najteze scene. Tako ju je reziser vu - 
kao kroz mocvare r! jeke Po, valjao po snijegu, pota::ao u zivi pijesak te drzao 
satima objesenu naglavaci'e. Moram priznati da jedva dekam da vidim film.

Njenog prijatelja sa nadnaravnim mocima i<rra kvalitetn> i mladi amerieki gl- 
umac Marjoe Gortner kojeg se sjecamo kao fanaticnog vojni’ a iz spektakla "Zemljo- 
tres".

Kako svaki takav film; ima i po jednog izuzetnog glumca Siji je zadatak da no- 
si zastavu te profesije, producenti su se potrudili da dovedu Christophers Plumm- 
erä, covjeka stare garde (Vojvoda od Welingtona iz "Waterloo"). Za'njega mozemo 
biti sigurni da je obavio dobar posao.

I tako, kada se budete htjeli dobro odmoriti pogledajte kako izgleda "Pakao 
u svemiru"!

D.B.

(Opaska urednika: PARSEK je trebao izaci prije nego sto se u nasim kinima pojavio 
"Pakao u svemiru". No kako smo mi zakasnili i "Pakao u svemiru" vec igra, ako 
nije i odigrao, citaocima se pruza prilika da usporede ovu prognozu sa stvarnim 
sadrzajem filma.)

SVJETSSCA KONVEN-
CIJ ü BOSTONU

Jedan od vaznijih dogadjaja n svijetu znanstvene fantasti>e su svjetski SF 
kongresi koje organiziraju ljubiteiji te vrste iimjetnosti svake godine. Prvi 
je kongres bio organiziran vee j939. godine u New Yorku sa 12o prisutnih. Priv- 
lacnost tih 'mngresa bile su prqjekcije SF filmova, koje su do Sanas totale o- 
bavezni d>,o programa. Program obuhvaca razlioite diskusije i predavanja ljudi 
koji se SF-om bave profesionalno, ili amatera koji se ;sticu svojom aktivnoödü. 
Predavanja su tematski vrlo raznolira, jer predavaci govore o najnovijim sazna- 
njima u znanosti, historiji SF kongresa, svojim spisateljskim po’iii-ajima itd. 
Banketi i maskerade doprinose tome da se sudionici holje upoznaju. Program redo- 
vito obuhvaca i drazbe rijet’<ih SF knjiga ili ilustracija-
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Tedan od najopipljivi ji h rezultata tih kongrssa su nagrade ko je ucesnici <3 o- 
djeljuju näjuspjesnijim SE dostignucima. Na svjetskim kongresima se vec od 1953. 
godine dodjeljuje nagrada Hugo nazvana tako po jednom od pionira SF literature , 
Hugu Gernabacku. Posljednji, 3ö. svjetski kongres odr-zan je krajem augusta 198o. , 
u Bostonu u SAD. Sudjelovalo je 6ooo ljudi, a trajao je cetiri dana. Oko 13oo u- 
cesnika izabralo je najuspjesnija SF ostvarenja i podijelilo im nagrade. Nagradu 
za najbolji roman dobio je iirthur C. Clarke za roman "The Fountains of Paradise”, 
kojeg je izdavacko poduzeee "Jugoslavija” u bibilioteci "Kentaur” izdalo pod na- 
slovon "Rajski vodoskociV Barr^ Longyear, kojemu je posebna komisija dodijelila 
nagradu John W. Campbell za najboljeg novog autora SF proze, primio.je Huga za 
novelu "Enemy Mine”. George R.R. Martin, majstor kratke SF proze, '~ojeg odlikuje 
pjesnicki jezik, sposobnost bogatih opisa prirode i xluboko d ozivl javan j i pojedi- 
nih zgoda, dobio je cak dvije nagrade. Hcesnici konvencije dodijelili su Huga no- 
velici "Sandkings" i prici "The -Jay of Cross and Dragon". Nagradu za najuspjes - 
niji SF film godine primio je film "Alien" kojega smo kod nas vec vodjeli pod na- 
slovom "Osmi putnik”. IT tom filmu, koji se u innogim asuektima ja>o priblizava 
filmovima strave i uzasa, isticu se prije svega zamisli i scene Svicarskog sli - 
kara fantastiSne umjetnosti H» R. Gigera. Njega mozemo karakterizirati kao sli - 
kara fantastiSnih i mraSnih prizora, u nje^ovim djelima se preplicu tehnologija 
i seks, a smrt i degeneriranost su neumitni nratioci njegovog pogleda na svijet.

George H.. Scithers primio je Huga kao urednig SF revije "Isaac Asimor’s Sci­
ence Fiction Magazine". Ta revija je u svijetu osobito populafna medju mladjim 
citaocima, jer u vecoj mjeri objavljuje avanturisticku SF prozu manjih preten - 
zija.

Ma kraju spomenimo jo§ nagrade koje su bile dodijeljene likovnim umjetnicima. 
Za najboljeg profesionalnogSF ilustratora bio je izabran Michael Whelan, za naj­
boljeg amatera Alexis Gilliland, mladi ilustrator crnog humora koji redovito ob­
javljuje u mnogim revijana posvecenim svijetu SF-a. Gilliland je kako kvalitetom^ 
tako i svojom tematskom opredijeljeno§cu vrlo slioan vec slavnom Gahanu Trilsonu, 
koji je prije svega poznat po stalnim ilustracijaraa crnog humora u mjesecniku 
"Playboy”.

Po misljenju mnogih ucesnika, ovo je bio jedan od najbolje organiziranih kon- 
gresa do sada. Naredni, 39. ä'vjetski SF kongres odrnat 6e se od treceg do sedmog 
septembra 1981. godine u Denveru.

- Sa mnom 6e vam biti kudikamo 
lepäe, mladi CoveCeJ
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■ NDERSON
Poul William Anderson, plodan, .cesto hvaljen amerioki pisac, dobitnik je i m- 

nogih nagrada. Rodjen je 1926. u Pensylvaniji. Akademsku. titulu stice diplomirav- 
§i fiziku na univerzitetu Minnesote 1.948. Kao poziv odabrao je, medjutim, pisanje 
- i to ne samo uobicajene nego i po-vijesne beletristike. Na polju SF-a prvi put 
se pojavio s prigom "Tomorrotv’s Children" objavljenom u "Astoundingu" (1.947),kas- 
nije ukonponiranoj u rotnan "Tn-Hight World" (1961). Od tog vremena neprekidno pi- 
se stvorivsi izuzetno veliki opus.

Tedinstvenost i svestranost sadrzaja njegovih djela, karakteriziranih realis- 
tickim pristupom i jednostavnim stilom, ucinili su ga popularnim kao pisca SF-a. 
Na tom je podrucju izvrgio znatan utjecaj - posebno uvodeci nove ideje kojima po- 
zdravlja buduci napredak znanosti i tehnologije. Zapazen je kao autor nekoliko 
ciklusa medju kojima su "Flandry" - prioe o svemirskom tajnom agentu, te "Hoka" 
(serija ostvarena u suradnji Gordonom Dicksonom) - o inteligentnim "medvjedima”. 
Ove nosljednje sabrane su u knjizi "Earthman’s Bürden” (1957), a nastavljaju se u 
"Star Prinee Charlie" (1975). Flandry saga se proteze kroz djela: "Agent of Terran 
Empire" (1965), "Ensign Flandry” (1966), "Flandry of Terra" (1966), "The Rebel 
Worlds" (1969), ”A Circus of Hells" (1971) i "A Knight of Ghosts and Shadows" 
Ciklus kronika "Trader Nicholas Van Rijn" eine: "War of the Wing Men” (1958),"Tra­
der to the Stars" (1.964), "The Trouble Twistens" (1965) i "Satan’s •'.■orld" (1969); 
glavno lice kasnijih prica ovog ciklusa je Van Rijnov stidenik D- vid Falkayn.

Andersonovo nordijsoo porijeklo odraäava se u temama nekih njegovih prica u - 
kljucujuci tu "The High Crusade" (1960) koja govori o srednjevjekovnim vitezovi- 
ma i duhovitom nacinu na koji su se otarasili zavojevaca iz stranog svemirskog b- 
roda, te "Let the Spaceman Berzare" (1963), pricu o bazi za gorivo izgradjenoj na 
planet! koju nastanjuje civilizacija keltskog tipa. Preokupacija putovanjem kroz 
vrijeme prisutna je u zbirci "Time Patrol", te li romanima "The Corridors of Time" 
(1965), "The Dancer Fron Atlantis" (1972) i "There Will Be Time" (197').

Teme o interplanetarnoj eksploataciji i kolonizaciji obradjv.je u "Planet of 
No Return" (1955) "The Snows of Ganymede" (1958), "Orbit Unlimited" fl961), "Three 
Worlsd To Conquer" (1954), "The Star Fox" (1965),"World Without Stars" (1966) i 
"Tau Zero" (1970). Posljednje djelo donosi jedan <?d najboljih opisa svemirskog 
broda u SF-u.
. "Af?er Doornsday" (1952) govori o traganju svemirom za ljudima koji su pre-iv- 
jeli unistenje Zemlje. J p
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Od ostalih znagajnijih priSa treba spomenuti "Brain Wave" (1954), "The Enemy 
Stars” (1959), "War of Two Worlds" (1959), "Shield" (1963) 1 "Byworlder" (1971), 
tezzbirke "The Uh-man and Other Novellas" (1962), "Time and Stars" (1964), "The 
Horn of Time" (1963), PBeyond the Beyond" (1969) i "The Many Worlds of Boni An - 
derson" (4.974). Takodjer je napisao i jedno d je lo s podruSja popularne znanosti 
- "le There Life On Other Worlds" - izdano u SAD 1963. godine.

Anderson je dobio nagradu Hugo 1961., 1964., 1969., 1972. i 1973. aodine za: 
"The Longest Voyage", "No Truce With Kings", "The Sharing Of Flesh", "The Queen 
Of Air nad Darkness" (koja je dobila i NEBULU 1971.) i TOoai Song" (takodjer NE- 
BULA 1972.). Bio je pocasni gost na svjetskoj SF konvenciji 1959. godine.

Preveo Andrija Franetovic

VIJESTI
Prva vijest, pa neugodna. Na Salost, moramo objaviti da smo odustali od izda- 

vanja "SFere”, kome.rcijalnog lista kojeg je nas klub trebao izdati. Razlog je.vr- 
lo jednostavan: dok smo prlpremali prvi broj (a taj se posao grozno oduzio) tro§- 
kovi stampe su toliko narasli da jednostavno nemamo potrebna sredstva da poSnemö, 
a kada bismo ih kojim sluSajem i uspjeli osigurati, cijena lista bila bi neprih - 
vatljivo velika. Ilustracije radi, samo cemo navesti da su trogkovi papira otisli 
za nekih 35o$, a odekuje se jog vece povecanje. Pretplatnicima ee pretplata'biti 
vracena. Kako se ne bi Jako ljutili na nas, i kao malu kamatu na novac koji je i- 
pak dosta dugo. lezao u klubu, poslat cemo im probni primjerak koji smo stampali u 
maloj nakladi kako bismo isprobali razlidita rjesenja u listu.

S obzirom da je klub dobio neki novac od SIZ-a, razmisljamo o dostampavanju 
starih brojeva PARSEKA. Molimo da dlanovi koji su zainteresirani za pojedine bro- 
jeve jave koji im brojevi nedostaju kako bismo im mogli poslati (kada stampamo). 
Neka nam se ponovo jave i oni koji su nam i prije pisali da bi zeljeli neke bro - 
jeve, jer na zalost nemamo kartoteku takovih zahtjeva, a nas u Zagrebu jednostav­
no nema dovoljno da prekopamo staru postu nnazad godinu - dvije.

Nemamo samo mi izdavadkih problema. Saznajemo da su poznati americki SF 5aso- 
pisi GALAXY i GALILEO pred stecajem. U koliko ih netko ne otkupi v’neue izaci 
niti jedan broj. Upozoravamo nase dlanove da se >stoga ne pokusavsju pretplatiti 
na njih jer bi to bio, kako sada stvari stoje, baden novac.

Na NOREASCONU II, 3d. svjetskoj SF konvenciji dodijeljene su slijedece nagra 
de:

HUGO-
NAJBOLJI RCMAN (1532 glasa)

THE FOUNTAINS OF PARADISE - Arthur C. Clarke

NAJBOLJA NOVELA (1253 glasa)

ENEMY MINE — Barry B. Longyear
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NAJBOLJA NOVELETA (1320 glasova)

SANDKBJGS - George R. R. Martin

NAJBOLJA KRATKA PRiSa (1228 glasova)

THE WAY OP CROSS AND DRAGON - George R. R. Martin

NAJBOLJA NE-FICTION KNJIGA (14o5; glasova)

THE SCIENCE FICTION ENCYCLOPEDIA - urednik Peter Nicholls

NAJBOLJA DRAMATSKA PREZENTACUA (17o2 glasa)

ALIEN

NAJBOLJI PROFESIONALNI SLIKAR (1357 glasova)

Michael Whelan

SÄJBOLJI PROFESIONALNI UREDNIK (1524 glasa)

George H. Scithers

NAJBOLJI FANZIN (looö glasova)

LOCUS - urednik Charles N. Brown

NAJBOLJI FAN PISAG (884 glasa)

Bob Shaw

NAJBOLJI FAN SLIKAR (982 glasa)

Alexis Gilliland

JOHN CAMPBELL NAGRADA (dodjeljuje se najboljem mladom piscu)

Barry B- Longyear

NAGRADA GANDALF (za fantasy)

Ray Bradbury

Pogasni gosti bili su Kate Wilhem i Dämon Knight. Iduca, 39. konvencija, odr— 
äat ce se poSetkom septembra 1981. godine u Denveru, USA.

Nekim clanovima sam obecao adresu knjizare u Londonu preko koje se (uz pomoe 
Jeviznog racuna) mogu narudivati knjige svih izdavada. Kako bi svi clanovi imali 
:oristi, objavljujem adresu ovdje:

Dillon’s University Bookshop Ltd., 1 Malet Street,
LONDON WC1E 7JB, Great Britain
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